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Meg je len ik m i n d e n s z o m b a t o n . 

S Z E R K E S Z T Ő S É G É S K I A D Ó H I V A T A L : 

Fele lős s z e r k e s z t ő : 

P A T H Ó G Y U L A 

K o m á r o m , Igmándi-ut 23. T e l e f o n 6 1 . 

Hirdetések árai d í j szabás szerint . 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

F é l r e 
a kishitüséggel, az álprófé-
t a k k a l ! Egy pi l lanat ig sem 
szabad hinnünk az a g g o d a l 
maskodóknak, akik egyre azt 
hajtogatják, hogy a gazda
sági élet iránt nincs érzé
künk, nem vagyunk a l k a l 
masak a közgazdasági , főleg 
ipar i és kereskedelmi tevé
kenységre . 

M i n d e n történelemked-
velö ember előtt ismeretes, 
hogy őseink igenis fog la l 
koztak iparra l , kereskedelem
m e l . Az erdélyi nemesség 
nem egy kiváló tagja hires 
kereskedő vol t , több f e l v i 
déki családról t u d t u k , hogy 
állandó kereskedelmi ö s z -
szeköttetést tar tot t a lengye
lekkel , főuraink nagy u r a d a l 
maiban a gyárak egész sora 
keletkezett, a művészet
számba menő ötvösség és 
a bőrdiszités a magyarok 
kézügyességét dicséri , a szé
kelyekről meg egyenesen 
köztudomású, hogy élelmes, 
szorgalmas nép, akit föld
jének mostohasága kénysze
ritett a gazdasági életre. 
Z r i n y i Miklóssal e l m o n d 
hat juk, hogy a világ egyet
len népénél sem vagyunk 
alábbvalók, a magyar is r e n 
delkezik mindazon k i 
váló képességekkel , melyek 
az i p a r i és kereskedelmi té
ren való elhelyezkedéshez 
szükségesek. 

H o g y ma gazdasági téren 
kiszorítottaknak, e lnyomot 

taknak érezzük magunkat, azt 
nem szabad a kishitüekkel, 
az álprófétákkal fajtánk-
hibájául felróni. Csak ön
magunkat hibáztathatjuk, 
hogy a régi iparos és ke 
reskedő elemeinket pusz
tuln i hagytuk, az elmúlt 
idők rossz kormányzati p o l i 
tikánknak tudhat juk be, hogy 
népünk, mely hivatva lett 
volna arra, hogy gazdasági 
életben is nemzetvédő, v e 
zető szerepet töltsön be, e l 
szegényedett, egyre csak 
sorvad. Micsoda nem
törődömség kellett ahhoz, 
hogy pár évtized alatt a 
köztudat azt az erkölcsi ta 
nulságot vonja le : az ipar 
és kereskedelem nem ur i 
emberhez méltó becsületes 
foglalkozás. 

A zavaros, a b izonyta 
lan eszmék kedvéért, az 
egyéni érdekek és célok 
szolgálatába nem szabad a 
nemzeti társadalom állás
pontját kijátszani, a hangzatos 
jelszavak felhasználásával 
nem lehet az igazi naciona
l izmust odaállítani. A fa jvé
delem, a keresztény erkölcs, 
a nemzeti szolidaritás szo
ciális igazságosság jegyében 
feltartóztathatlanul halad e lő
re és törvényesen, alkotmá
nyosan megteremti azt , az 
irányzatot, mely a magyar 
életet, a magyar munkát, a 
föld népét, a nemzet erejét 
szolgálják s a társadalmi, 
a gazdasági élet egyensúlyát 
helyreállítják. Itt az ideje, 
hogy a gazdasági életben, 
hogy ipari és kereskedelmi 

téren vezetőhelyünket e l fog
lal juk, f ia inknak ez életpá
lyákhoz kedvet ad junk. 

Félre tehát a kishitüség

gel ! Legyünk erősek hitünk
ben, állhatatosak cselekede
teinkben ! 

A hosszantartó fagyos időszak 
a mezőgazdaságra is káros volt . 

A közigazgatási bizottság május havi ülésé. 

Május hó 10 én tar tot ta 
havi rendes ülésé', vármegyénk 
törvényhatóságának közigazgatási 
bizottsága d r . Radocsay László 
főispán elnöklésével . 

A fe lo lvasot t alispáni ápr i 
lis havi je lentés szerint a Szent 
István j u b i l e u m i évvel kapcsola
tos sorozatos ünnepségek már 
megkezdődtek. B e s z á m o l t az a l -
ipán a vármegyénk területén 
működő tanítóságnak a magyar 
nyelv fej lesztése érdekében k i f e j 
tett működésről , melyet ét n e m 
csak kielégítőnek, de a legtöbb 
helyen igen e l ismerésre méltónak 
és e redményesnek talált. A várme
gyei szarvasmarhatenyésztő egye
sület évi rendesközgyülésén m e g 
győződött szerzett arról , hogy az 
egyesület e redményes és gazda
sági szempontból rendkívül f o n 
tos működést fejt k i . Résztvett 
az alispán a Székesfővárosi K ö z 
munkák T a n á c s á n a k meghívására 
a d o b o g ó k ő i üdülőtelep ki je lölé
sének helyszíni e l járásán. A t o 
borzás a vármegye területén k i 
elégítő eredménnyel befejeződött , 
rendzavarás sehol sem történt. 
A vármegye vezetősége és a r ó 
mai k a t o l i k u s a l k a l m a z o t t a i a 
főispán vezetése alatt résztvettek 
a múlt hó közepén E s z t e r g o m 
ban megtar tot t l e l k i g y a k o r l a t o s 
t r i d u u m o n . 

A vármegyei m . k i r . gaz
dasági felügyelő havi je lentése 

szerint az időjárás ápri l isban 
általában száraz és hideg v o l t . 
Három hétig ta la jment i f a g y o k 
v o l t a k , ma jdnem két hétig a 
magasabb légrétegekre kiter jedő 
6—8 ce l s ius foku fagyok f o r d u l 
tak e lő . E hosszantartó fagyos 
időszak a mezőgazdaságunkra 
is káros v o l t . Enyhitőleg hatot t , 
h o g y az előző szárazság folytán 
a növényzet nem v o l t nedvdús . 
A fagykárok a terméseredményre 
való kihatásának megállapítása a 
fagyok után kora i , mert az utá
najövő kedvező, vagyis b o r ú s , 
c sapadékos időjárás sokat javít
hat. Gabonaféléknél a h idegnek 
inkább közvetett hatása j e l e n t k e 
zik, a kivánt normális fe j lődési 
f o l y a m a t e lmaradásában a t a k a r 
mányféléknél minimális a kár a 
c s ú c s h a j t á s o k lefagyása követ
keztében, bár ezt kinövi a n ö 
vényzet, de a kaszáihatóság i d e 
jét k i t o l j a . Répa és lenvetések
ben csak a fr isskelésüeknél van 
fagykár, mert még nem keltek 
k i . A rét- és legelő fe j lődése a 
h i d e g miat t erősen v i s s z a m a r a d t 
A szabadföldi k e r t i ve temények
nél mérsékelt fagykár v o l t , a 
palántázottak még nem v o l t a k 
kiültetve. A földieper első v i r á g 
zása teljesen lefagyott , de a t o 
vábbiak később adnak t e r m é s t . 
Az a k á c o s o k lefagyása a m é h é 
szetre nézve jelent n a g y o b b kárt . 
A gyümölcsösökben a k o r a i v i -

VÁSÁRLÁSI V I S S Z A T É R Í T É S T A D U N K ! L E G Y E N T A G U N K ! 

F E L S Ő D U N Á N T U L I 
Most 

üzleteinkben a 

f ő z e l é k — g y ü m ö l c s , 

h u s é s h a l k o n z e r v e k 
F O G Y A S Z T Á S I E S E K T E K E S Í T O S Z Ö V E T K E Z E T 

O l C S Ó b b ^ i l i . l liinden üzletünkben egységesek áraink! Saját üzletében vasáról, ha tagunk, mert a szövetkezet a tagoké. 

Szakszerűen 
kezelt fehér- és vörös 

u r a d a l m i f a j b o r a i n k 

kiválóak! 

i 
i 
i 
i 
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rá^zásuak és rügyezők, m i n t a 
mandula , őszi- és kajszibarack, 
dió- és cseresznye nagy át lag
ban 80—90 százalékos , a körte 
és meggy 60 száza lékos , a sz i lva 
és a lma 33 százalékos fagykárt 
szenvedett . Je lentős fagykár érte 
a kora i fakadásu fa j i szőlőket . 
A kalászos vetéseink a m o s t o h a 
időjárás után sem reménytele
nek. Szemtermésben nem tud ja 
azt nyújtani, m i n t amit a jó te
lelés és jó tavaszodás után ígért, 
de a jó május még megvigasz
ta lhat . S z a l m a t e r m é s e lőrelátha
tólag gyengének Ígérkezik. Az 
idő járás a zö ldtakarmányozás i 
és legeltetési lehetőség idejét 
annyi ra k i t o l t a , h o g y ma a gaz
d a s á g o k legtöbbjében szálas ta
karmány hiány v a n , ennél fogva 
a szá las takarmány ára kétszere
s é r e emelkedett , v iszont a szar
vasmarhában a p i a c o n túlkínálat 
m u t a t k o z i k . A m , k i r . földmive-
lésügyi minisz ter megengedte a 
közszükségleti c ikkek drágulása 
folytán a gesztesi és a tatai j á 
rásban a legkisebb munkabérek 
megállapítását , az esz tergomi j á 
rásban ennek s z ü k s é g e s s é g e nem 
f o r o g fenn. A gabonaárak szi lár
dak, a sertésárak jók, a szarvas
marha ára 25—30 százalékot 
esett. Ennek oka a fentieken kí 
vül még az olasz piac fe lvevő
k é p e s s é g é n e k csökkenése és az 
ot tani nehéz takarmányozás i és 
deviza -v i szonyok . A vármegye 
12 községéből 152 gazda 179 
m é t e r m á z s a kedvezményes, ne
mesitett tengeri vetőmagot vett 
i g é n y b e . 

A hatóságok s hivatal főnö
kök je lentéseit vette még t u d o 
másul a gyűlés , m a j d az egyes 
a lb izot tságok üléseztek. A közi
gazgatási bizottság gyűlése után 
a kisgyülési és a közigazgatási b i 
zottsági tagok a főispán és az a l 
ispán vezetése alatt a vármegyei 
t isztviselőkkel és előadókkal 
együtt bejárták az újonnan kiépí
tett esz tergom-dömösi törvényha
tósági utat és a l e g n a g y o b b meg
e légedésse l és ö r ö m m e l konsta
tálták, h o g y a festői szép vidé
ken át vezető ut m i n d e n köve
te lménynek megfele l , az e d d i g i 
veszélyes kanyarok és b u k k a n o k 
eltűntek és a két érdekelt k ö z 
s é g Pi l i smarót és D ö m ö s , ame
lyeket hosszában szel át az ut , 
sokat nyertek nemcsak gazda
sági , de szépészeti szempontból 
is , v i szont az ut vármegyénk 
idegenforgalmát nagymértékben 
növelni fog ja . 

A 12-es ezredemlékmiire ado
mányokat az emlékműalap-bizott
sághoz továbbit a Komárommegyei 
Hirlap. 

Teljes sikert aratott a Komáromi Kamarazene Együttes 

hangversenye. 
N e m várt, rendkívüli é r 

deklődés előzte meg, m a j d t o m 
boló le lkesedés kisérte az e lő
a d á s b a n és t a r t a l o m b a n egyaránt 
művészi ér tékes hangversenyt , 
melyet a K o m á r o m i Kamarazene 
Együttes s z o m b a t o n este első 
a l k a l o m m a l tar to t t a városháza 
nagytermében . 

A hangversenyen megjelent 
e lőkelő közönség zsúfolásig 
megtöltötte a nagytermet . A be
lépőjegyek m i n d elővételben k e l 
tek e l . A megjelentek között lát
t u k : Alapy G á s p á r m . k i r . k o r 
mányfőtanácsos , polgármestert , 
Jánossy Károly m i n i s z t e r i taná
csos, pénzügyigazgatót , Surányi 
Ferenc c. apát , esperes p l é b á 
nost , Fadgyas Aladár ev. lel 
készt, Kodesch István, Horváth 
Péter és Bochesa T ó d o r m . k i r . 
honvédalezredeseket , d r . Belcsák 
S á n d o r közjegyzőt, dr . Jakus 
B e n ő máv. felügyelő á l l o m á s 
főnököt, továbbá Komárom p o l 
gári és katonai társadalmának 
színe- javát , va lamint az a l m á s -
füzitői kőola j f inomitó, az ácsi 
c u k o r g y á r tisztikaránk a repre-
zentásait és Szőny község intel 
l igenciáját teljes számban. 

Rendkívüli hatást váltott 
k i a hangverseny d o b o g ó j á n e l 
helyezkedett zenekar. A szeretet 
megnyilvánulásaként önkéntelenül 
tört felt a f renet ikus taps, amely 
a szépségében is tündöklő k e d 
ves „karnagyot " Heine Albertné 
zongoratanárt s az i l l u s z t r i s ze
netársaságot fogadta . S csak ak
k o r hagvta abba az ünneplést 
a lelkes k ö z ö n s é g , m i k o r Alapy 
G á s p á r m . k i r . kormányfőtaná
csos, po lgármester mély hatást 
keltő szavait visszhangzotta az 
ünnepi diszt öltött városház 
nagyterme. K o m á r o m első p o l 
gára megnyitó beszédében visz-
szapil lantást vetett Komárom rég 
m u l t zeneéletére s méltatta a 
Komáromi Kamarazene Együttes 
önfelá ldozó, önzetlen, k u l t u r -
munkásságát és rámutatott an
nak nagy j e lentőségére . Közvet
len meleg szavakkal m o n d o t t 
köszönetet azért a nemes elha
tározásért , hogy a bemutatkozó 

hangversenyt a legszebb jó té
konyság szo lgá la tába áll ították, 
h o g y a be fo lyó tiszta j ö v e d e l 
met a komáromi 12-es g y a l o g 
ezred emlékmű alap javára a j á n 
lották fe l . 

A hangverseny műsorának 
keretében a Kamarazene Együt
tes 1) W . A . M o z a r t : D i v e r t i 
mento N o . 10. F - d u r I . tételét, 
2) P o p p e r D . : A régi szép na
p o k b a n , a fülbemászó kedves 
g o r d o n k a szólót játszotta Heine 
A l b e r t zenekari kísérettel, 3) K ő -
szeghy S. : S ic i l ienne O p . ö.. ma jd 
szünet után 4) Bethoven : M e n u -
ettó G - d u r és 5) M o z a r t : Kis t j i 
zene. 1-IV. tételét játszotta o ly 
megkapó e lőadásban, amely a 
je len vol t néhány k r i t i k u s t is 
meglepte , a hal lgatóságot pe
d i g magával ragadta, a l e l 
keket, a sziveket lenyűgözte, 
büszke magyar érzéssel tel i tette. 
Szokat lan meleg és túláradó 
ünneplésben vol t része a zene
kar m i n d e n egyes tagjának, de 
e l s ő s o r b a n a zenekarvezető 
Heine Albertnénak, ak i árnya
lat i f inomságokat érzékeltető 
zenei meglátásával és fanatizáló 
precíz vezénylésével az örök
becsű mesterműveket o l y m e g -
kapóan élményesi te l te . T e h e t s é g , 
művészi készség , s z o r g a l o m , 
f iatalos hév, lelkes m u n k a egye
sültek a zenekar és annak be-
tanitó és vezénylő karnagyában : 
Heine Albertnéban és e szép 
és értékes tula jdonságok m a 
gyarázzák meg azt a csodála tos 
szinvonalat , m e l y n e k fül és szem
tanúi v o l t u n k szombat este. 

A zenekari számoknál is 
talán s o k k a l n a g y o b b hatást 
váltott k i a hal lgatóság körében 
a z o n g o r a és az ének m a g á n -
száma, nemkülönben a hegedü-
g o r d o k a - z o n g o r a t r i o . 

Heine Albertné z o n g o r a m ű 
vész Liszt : Valse i m p r o m t u és 
Hugó R e i n h a r d : I m p r o m t u nagy
hatású koncer t d a r a b o k a t adta 
elő. Az a technika , az a bámula tos 
felkészültség és az a művészi 
ihletet , a m i kiütközött a játékon, 
szinte magával ragadta a közön
séget . A művészi interpretális 

Sok örömet szerez a 

M É R A Y - P U C I I 2 
m o t o r k e r é k p á r 

készséggel bemutatja a gyári lerakat : 

GYALOKAY vaskereskedés Komárom. 
Márkás S T E Y E R - W A F F E N R A D férfi és női 

k e r é k p á r 

meggyőzte még a kishitüeket is, 
hogy Heinéné t u d , művészi lélek, 
iz ig-vérig m u z s i k u s . 

Wiesenbacher M a r g i t é n e k 
művész a) I r t z i n g : N a g y magyar 
té lben, b) L ö w e : F e l i s m e r é s , c) 
d r . K a r á c s o n y i : A r a n y köd, 
m a j d közkívánatra K a c s o h : 
S z ő k e - b a r n a című gyönyörű d a 
lokat énekel te teljes s i k e r r e l . 
Üde megjelenésével , ragyogó 
szemeivel , tiszta intonálásával , 
sokrétű dinamikával , c s e n g ő , 
szívhez szóló hangjával , nagy
szerű hanganyagával , f i n o m ének
technikájával, p o m p á s s z ö v e g 
kiejtésével , e lőadó művészi kész
ségével egy c s a p á s r a m e g h ó d í 
totta hal lgatóságát . N a g y g y ö 
nyörűséggel ha l lga to t t éneke t ö 
kéletes élvezet v o l t . — D r . Ka
rácsonyi La jos tatatóvárosi ze
neiskolai igazgatóigazi müvésziát-
érzéssel , a nagy m u z s i k u s t j e l 
lemző teljes a lka lmazkodó ké 
pességgel f i n o m a n látta el a 
zongora kíséretet . 

D r . Lehoczky A t t i l a (he
gedű) Heine A l b e r t ( g o r d o n k a ) 
Heine Albertné ( z o n g o r a ) tr ió ja 
Schubert N o c t u r n e O p . 48. a d 
ták elő a közönség tetszésével 
ta lá lkozva. A csiszolt szép e lő 
adás szines változást hozot t , a 
fenséges a k k o r d o k h a r m ó n i á j á 
ban felújult a lélek. 

Lenyűgöző élmény v o l t ez 
a hangverseny. Nyilvánosan is 
köszönet i l l e t i Heine Albertné 
zongoratanárnő zenekarvezetőt 
és a zenekar m i n d e n egyes t a g 
ját , azért a lé leknyitogató é l 
ményért, mel lye l megajándékoztak 
bennünket . (Remél jük nem u t o l 
j á ra . Szerk.) Köszönet azért a 
szivjóságért , amel lye l a v o l t 
12-esek segítségére siettek, h o g y 
a hangverseny t iszta jövedelmét 
az ezredemlékmü alapra a ján
lották f e l . 

Köszönetet i l l e t i Alapy G á s 
pár m . k i r . k o r m á n y f ő t a n á c s o s 
polgármester t , a városházi nagy
terem átengedésért , az I p a r t t . t r «le-
t e t , a P o l g á r i K ö r t , a p l é b á n i a h i v a 
talt a székek, szőnyegek á ten
gedéséért . Végül köszönet , 
azonkívül e l i smerés , dicséret jár 
Friedrich J á n o s számvevőségi f ő 
t a n á c s o s n a k , a k i a teremrende
zést, a pazar és ötletes v i l l a n y -
világitási kérdést o ly páratlan 
hozzáértéssel o l d o t t a meg és a 
hangverseny külső fényét i m p o -
zánssá tette. 

A nagyszentjánosi 

egny ilt. 
Eladó ház . 
A város belterületén K u n M i k 
l ó s u t c a 20 . J Z . a latt i ház, mely 
2 szoba, honyha, fürdőszoba és 
a hoz / f - ' r * o z ó mel lékhelyisé
g e k b ő l , v a l a m i n t egy kisebb k ü 

lön épített épületből áll . 

szabad kézből eladó. 
Cim u g y a n o t t a t u l a j d o n o s n á l . 
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Május hó 1 5 - é n 

Járási leventeverseny. 
K o m á r o m szab. k i r . me-
várqs és a gesztesi j á rás 

i ie inek spor tversenyét az 
idén május hó 15-én vasárnap , 
Koi r o m b a n a K F C sport te le 
pen rendezi m e g a járási test
nevelési b izot t ság . 

A spor tversenyre benevezed le-
vcnték nagy számára tekintet te l a 
. e i s e n y n a p délelőtt jén e lömérkö-

zések lesznek. 8 órakor: 100 m . 
s íkfutás , m a g a s u g r á s 5 - ö s csa-
p. i tve iseny, s u l y d o b á s 5 - ö s csa
patverseny. 9 árukor: 200 m . 
síkfutás . 10 árukor : 4 x 100 m . 
statétafutás. 

Délután tartják a döntő 
mérkőzéseket . 2 órakor: kézi

labda játék. 3 és egynegyed órá
tól kezdődőleg: 100 m . síkfutás, 
200 m . s íkfutás , 800 m . síkfutás 
s más különböző atlétikai s z á 
m o k . Végül körülbelül 4 és egy
negyedóra tájban: labdarugó 
m é r k ő z é s . 

A versenyt ünnepélyes dí j 
kiosztás és díszmenet zárja be. 

Belépődí j : délelőtt díjtalan, 
délután ülőhely 30 fillér, állóheiy 
10 fillér. 

A járási testnevelési b i z o t t -
ság é s a leventeegyesületek ve
z e t ő s é g e m i n d e n k i t szeretettel 
h i v s szívesen lát a nagyszabású 
sporteseményre . Külön névre 
szóló meghívót nem bocsátot t k i 
a rendezőség . 

A Szent Jobb 
arany vonata 

K o m á r o m b a is eljön. 
M á j u s végével m e g i n d u l 

e lső szent királyunk drága erekr 
lyéje, a Szent Jobb , hogy a r a n y -
v o n a t o n bejár ja a megcsonkítot t 
Magyarország egész területét a 
j u b i l e u m i szent év emlékére és 
hirdesse mindenfelé azt a m a 
g y a r és keresztény erőt, amely 
belőle pusztán közel léte varázsá
val is kisugárzik. 

A drága ereklyét nagyszerű 
kiséret veszi körül és mindenütt 
a h o l megál l , az ünnepségeknek, 
a h ó d o l a t n a k és kegyeletes za
rándok járásnak s o k a d a l m a m o z 
gatja meg a városok és fa lvak 
népét . 

Az Akció K a t o l i k a központi e l 
nöksége május 11-én B u d a p e s 
ten o r s z á g o s értekezletre hívta a 
városok egyházi és közigazgatás i 
hatóságait , h o g y a Szent J o b b o t 
vivő a r a n y v o n a t útirányát és 
rendjét megál lapítsa , az ünnep
ségek keretét megbeszél je . Az 
országos értekezleten K o m á r o m 
szab. k i r . megyei várost Alapy 

G á s p á r m . k i r . kormányfőtaná
csos polgármester és Surányi 
Ferenc c. apát, e s p e r e s - p l é b á n o s 
képviselték. 

Az o r s z á g o s értekezlet ha
tározata szerint az aranyvonat a 
Szent Jobbal má jus hó 3 1 - é n 
lesz Esztergomba, június 19-én 
reggel 8 óra 20 perckor érkezik u 
komáromi állomásra é s egy órai 
i t t tar tózkodás után 9 óra 20 
p e r c k o r i n d u l t o v á b b . E lmegy 
G y ő r b e , P a n n o n h a l m á r a , Sop
ronba stb. v á r o s o k b a is. 

A Szent Jobb fogadására 
h e l y i rendező bizottság f o g ala
k u l n i , mely rövid, de annál i m -
p o z á n s a b b és l é l e k e m e l ő b b ün
nepséget készit elő. 

El jön, i t t lesz a legszentebb, 
a legnagyobb, legmagyarabb 
ereklye, h o g y a határszélen va 
rázserejével Szent István szel 
lemében át formál ja , erősítse, tett 
rekésszé tegye a magyar sz ive
ket , l e lkeke t . 

Menetrendváltozás a 
Máv-nál május hó 15-én. 

Értesí t jük kedves o lvasó
k ö z ö n s é g ü n k e t , h o g y 1938. évi 
má jus hó 15-étől kezdve ugy a 
Máv. , m i n t az ö s s z e s hazai va
sutak v o n a l a i n u j menetrend lép 
életbe. 

A b u d a p e s t — h e g y e s h a l m i 
Fővonalon a l eg lényegesebb vál
tozás az, hogy az é j je l k ö z l e k e 
dett u . n . grác i személy és bécs i 
gyorsvonat m á j u s 15-től kezdve 
egyesítve, m i n t személyvonat 

közlekedik. Bpest keleti pá lya
udvarról 2 3 3 5 - k o r i n d u l , K o m á 
r o m b a 1 2 5 - k o r érkezik, K o m á 
romból 1 '27-kor i n d u l s Hegyes
h a l o m b a 3 i 7 - k o r érkezik. E v o 
natnak G y ő r b ő l közvetlen f o l y 
tatása van S z o m b a t h e l y — G r á c 
felé. 

Ellenirányban ugyancsak 
egyesitve m i n t személyvonat köz
lekedik , mely K o m á r o m b ó l 4 1 6 -
k o r i n d u l s Bpest kelet i pálya

udvarra 6-20-kor érkezik. 
Jóval k o r á b b a n i n d u l K o 

m á r o m b ó l az u. n . cseh g y o r s 
vonat . M á r 5 2 9 - k o r i n d u l s 
Bpest kelet i pályaudvarra 7 0 6 -
k o r érkezik. 

El lenirányban e gyorsvonat 
későbben , 21 '15-kor i n d u l , a k e 
letiről K o m á r o m b a is k é s ő b b e n 
2 2 5 2 - k o r érkezik. 

Az uj menetrendben május 
hő 15-től október l - e között egy 
uj w i e n i gyorsvonatpár közleke
d i k , mely K o m á r o m b ó l 9 0 8 - k o r 
i n d u l s Budapest kelet ire 10*35-
kor érkezik. El lenirányban 1 8 0 0 
órakor i n d u l Bpest keletiről, K o 
maromba 1 9 2 7 - k o r érkezik, K o 
máromból 19 '37-kor i n d u l s 
Hegyeshalomba 20 '46-kor érke
z ik . 

Ehhez a gyorsvonatpárhoz 
június 15 és szeptember 15-ike 
között K o m á r o m b ó l közvetlen 
g y o r s v o n a t ] csat lakozás van 
Székesfehérvár - S i ó f o k - B a l a t o n 
szentgyörgyön át Keszthelyre és 
vissza. A székesfehérvári g y o r s 
vonat K o m á r o m b ó l 9 1 8 - k o r i n 
d u l , e l lenirányban 19 2 2 - k o r ér 
kezik K o m á r o m b a , ahol a köz
vetlen kocs ik átsoroztatnak a 
w i e n i g y o r s v o n a t r a . 

1938. június 28. és szep
tember 4 - i k e között ismét for 
g a l o m b a lesz helyezve az u . n . 
V i l l a c h - i gyorsvonatpár . Bpest 
keletiről 7 '10 -kor i n d u l , K o m á 
romból 8 3 8 - k o r i n d u l , e l len
irányban Komáromból 16 '37-kor 
i n d u l s Bpest kelet i pályaudvarra 
18 '05-kor érkezik. 

Az esti felsőgallai személy
vonat az uj menetrendben for 
g a l m i okokból korábban 19 10-
kor érkezik s korábban 1 9 2 0 -
k o r i n d u l . 

A fővonali vonatoknál egyéb 
l ényeges változás nincs . 

A dunaalmási fürdővonat 
május 15-től újból közlekedik. 
K o m á r o m b a érkezik 7 3 1 - k o r , 
i n d u l délután 1 5 3 3 - k o r . A déli 
személyvonat későbben 12-06-
kor i n d u l K o m á r o m b ó l . A reg
gel K o m á r o m b a érkező duna
ment i vonat járatra egész évben 
szükség volna (h ivata lok , p iac ) . 

Székesfehérvár felé május 
15 tői június 14- ig már 1 0 0 5 -
k o r i n d u l a személyvonat , míg 
június 15-től kezdve a személy
vonat helyett m á r 9 i 8 - k o r i n d u l 
a b a l a t o n i g y o r s v o n a t . 

El lenirányban Székesfehér
vár felől május 15-től , június 
14- éig K o m á r o m b a személyvonat 
érkezik 1 8 4 0 - k o r , m i g június 
15- től kezdve e személyvonat 
helyett már gyorsvonat érkezik 
K o m á r o m b a 19 22 órakor. 

Az uj menetrendben köz
lekedő vonatokról a megszokott , 
közkedvelt összeál l í tást újra e l 
készítettük, melyből az időadatok 
és a v o n a t o k közlekedési rendje 
jól kivehetők. 

R H E U M A , köszvény, csúz, 
ischias, izületi fájdalmait 

G Y Ó G Y Í T T A S S A 
Budapesten a 

ária Füri a lkoholos 

T Ö R K Ö L Y F Ü R D Ő J É B E N 
V I I . D o h á n y - u . 44. 

O r v o s i felügyelet, 
Olcsó pausál-árak. Ellátás és szo
bákról gondoskodunk az épületben 
levő C O N T I N E N T A L SZÁLLÓBAN. 

Ismertetöt küldünk. 

Délibábos ég alatt 
k o l o m p o l a Kis Kunság száz k ö 
vér gulyája, —- énekelte száz 
évvel ezelőtt a nagy Petőfi S á n 
d o r . Ez j u t o t t eszembe a m u l t 
héten, a m i k o r a vonat ablakából 
látnom kellett , m i l y kopárak még 
m i n d i g a legelők, p e d i g már 
május havában járunk — a k a 
lendárium s z e r i n t ! A k o l o m p 
megvan, de azon az aszott füvön 
jó, ha megél , nem h o g y kövérre 
hizzék fel a g u l y a ! Legel , vagy 
legelne, ha volna m i t . 

A m i szé lsőséges idő járá 
sunkat megszoktuk már, de az 
idei tavasz mégis meglepetéssel 
szolgált az állattartó s állataikat 
legelőre hajtó gazdák számára . 
A legeltetés a szarvasmarha te
nyésztők nélkülözhetetlen eszköze 
állataik tartásában. A svájci gazda 
a dus füvű alpesi h e g y o l d a l o n 
csak ugy a legeltetés segí tségé
vel tart ja el, állatait mint a d e b 
receni c ivis . S m i n d e g y i k várja 
türelmetlenül és a napokat s z á m 
lálva, h o g y m i k o r hajthatja k i az 
istál lóba szorul t állataikat. S az 
idén nagyon jó reménységgel 
v o l t u n k , mert korán tavaszodott . 
Már február végén a zsendülő 
fü illatát hozta a tavaszi szellő a 
rétek f e l ő l ! 

De csalódtunk. Sajnos, na
g y o n csalódtunk ! 

A szárazság miat t , de a 
f o l y t o n o s éj jeli fagyok miat t is 
a legelők fe j lődése nagyon visz-
szamaradt és akiket a takarmány
hiány rákényszeritett is, hogy á l 
lataikat kiverjék a legelőre, b i 
zony nem sokra mennek v e l e : 
o t t h o n ke l l pótolniok a legelőn 
hiányzó táplálékot. D e o t t h o n 
is m i t a d h a t u n k ? A takarmány 
e l f o g y o t t : marad állataink részére 
a kukoricaszár . Az , szerencsére 
akad még bőven. 
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De ezt is el kellene már 
égetnünk. Május második felében 
megkezdik kiszál lásaikat a gaz
dasági felügyelők és ellenőrzik, 
nincs-e kukoricaszár az u d v a r o k 
ban. B ö l c s és hasznos intézke
dés ez, szívesen fogadunk szót 
n e k i — más években. De most 
kíméletet kérünk és várunk és 
hisszük, h o g y nem hiába, nem 
eredménytelenül. 

A mezőgazdasági kamarák 
— ha igaz, amit h a l l u n k a gaz
dák köréből — úgyis lépéseket 
tettek már hivatalos helyeken ez 
irányban. Remélhető, hogy ennek 
m e g is lesz a foganatja abban, 
hogy megengedik számunkra, 
hogy a k u k o r i c a kóróját megtar t 
hassuk és állataink takarmányo
zására továbbra is felhasznál

hassuk. Szó sincs róla, nem e l 
sőrendű takarmány, i l y e n k o r más 
években rá sem szagol az állat ! 
De az i d é n ? M i n t h a az állat is 
ismerné a nagy i g a z s á g o t : a 
szükség törvényt b o n t ! 

Legyen szabad nekünk ez 
u t o n is ez ügyben szavunkat 
felemelnünk és ezt a nagy és 
kérlelhetetlen igazságot hatósága
ink jóakaró f igyelmébe a j á n l a 
n u n k ! 

Mátrai Guidó. 

Uri, női divat-áruk, 
katonai cikkek legolcsóbb 
beszerzési forrása • • U H 

Főnix Gal lérgyár gőzmosodáinak 
gyűjtőhelye. 

H A J N A L O S Z K Á R . 

A vármegye kisgyülése. 
Kettős vármegyénk k i s 

gyülése népes ülést tar tot t folyó 
évi május hó 10-én a v á r m e 
gyeház kistermében d r . Rado-
csay László főispán elnöklete 
alatt . 

A 49 pontból álló kisgyü-
lési tárgysorozatot d r . Závody 
A l b i n vármegyei főjegyző, vitéz 
Zsiga J á n o s v m . I I . fő jegyző és 
Vizváry V i k t o r v m . al jegyző is
mertették. A kisgyűlés e lutasí 
totta az i sko la i fogászat ellátása 
tárgyában hozott Esztergom vá
rosi képviselőtestületi határozat 
ellen d r . Zwillinger Ferenc ré
széről és a tisztviselők kikülde
tési költségeinek megállapítása 
tárgyában Komárom város kép
viselőtestülete által hozott hatá
rozat ellen dr . Schmidthauer V i l 
mos ügyvéd részéről beadott f e l 
lebbezéseket , m a j d özvegy Kapa 
Mátyásné k e g y d i j a , a Magyar 
Külügyi T á r s a s á g támogatása és 
Komáromban a tüzoltótiszti te
endők el látása tárgyában hozott 
határozatokat jóváhagyta . 

Javasolja a kisgyűlés a 
törvényhatósági bizottságnak, 
h o g y a megyei t u l a j d o n t képező 
bikák beszerzésére egy-egy évi 
időtartamra igénybevett 60.000 
pengős O K H . kölcsönt az 1938— 
1939-iki fiskális évre is vegye 
igénybe. Hasonlóképen javasol ja , 
hogy i r j o n fel a törvényhatósági 
bizottság a ser téspest is el leni 
védőoltás tárgyában és a k i s 
gazda közönség érdekében kérje 
a védőoltás megengedését a k k o r 
is és ot t is , a m i k o r és ahol az 
illető község nincs vészesnek 
nyilvánítva. 

A különböző községi kép
viselőtestületi határozatokkal k a p 
csolatban konstatál ta a k isgyű
lés , h o g y egyes he ly i hatóságok 
a p o l i t i k a i község m i n t erkölcsi 
testület tulajdonát képező és 
b é r b e a d á s utján hasznosított 
ingat lanok haszonbérét nem kellő 
időben és eréllyel hajt ják be, 
nagymérvű hátralékok keletkez
nek, amelyek csak köl tséges pe
rek utján realizálhatók. Sőt g y a k 
ran előfordul, hogy a per a hát
ralékos időközben bekövetkezett 
e lszegényedés és megfelelő 
anyagi fedezet hiányában csak 
felesleges köl tséget okoz a f e l 
peres városnak , i l letőleg köz
ségnek vagy ezekre való t e k i n 
tettel és a perköl tségek fe lmerü
lésének megelőzése cél jából a 

képviselőtestület meg sem kísé
rel i a perindítást , hanem egy
szerűen törli behaj thatat lanná 
vált követelését . M i n t h o g y a ha
szonbérek a város , illetőleg a 
község költségvetési leg e lő i rány
zott jövedelmeit képezi, amelyek
ről a b é r b e a d ó nem mondhat 
le, mert a haszonbérek e lmara
dása nehezen pótolható hiányt 
okoz a községi köl tségvetésben, 
a kisgyűlés felkérte a vármegye 
al ispánját , h o g y szigorú rende
letben utasítsa a szabad királyi 
megyei városok polgármesterei t 
és a községek elöl járóságait , m i 
szerint a jövőben m i n d e n k o r 
erélyesen szorgalmazzák és kellő 
időben haj tsák be a városi , i l le
tőleg községi ingat lanok ha
s z o n b é r é t 

F I L M S Z Í N H Á Z 
Komárom 

K u n Mik lós -u . 11 . 

Má jus 14-én s z o m b a t o n 
és május 16-án hétfőn 

1|4 7 és 129 ó rakor 
Má jus 15-én, vasárnap 

3|4 4 , l!4 7 és 1 29 ó rakor 

Noszty f i u esete 
Tóth M a r i v a l 

Mikszáth Kálmán regénye. 

Kiegészítés : A két arcú Afrika. 
Magyar világhiradó. 

Május 19-én csütörtökön, 
l|4 7 és M2 9 órakor 

Halál! 
Izgalmas, e legáns kémtörténet . 

Azonkívül a kisérő műsor . 
F o x világhiradó. 

Az utolsó e lőadás vége 1,211 - k o r . 

A d u n a i hajózás. A M F T R 
hajójáratait a folyó évben akként 
állította be, hogy az első hajó 
Budapestről K o m á r o m o n át 
B é c s b e május 2 án, B é c s b ő l 
vissza K o m á r o m o n át Budapestre 
május 5 -én i n d u l t . A hajók 
K o m á r o m b ó l B é c s felé m i n d e n 
hétfőn, szerdán és s z o m b a t o n , 
Komáromból Budapestre pedig 
m i n d e n hétfőn, c s ü t ö r t ö k ö n és 
s z o m b a t o n közlekednek. 

HÍREK. 
Az összefogás példája. 

Egyetér tésse l , vállvetett, k ö 
zös munkával a k is d o l g o k is 
megnövekednek a k ö z m o n d á s 
szerint . 

Hát még, ha lelkes embe
rek nagy célok e lérése é rdeké
ben fognak ö s s z e ! Ot t a s iker 
el nem m a r a d h a t . 

A példás ö s s z e f o g á s áldá
sos eredményét mutat ta a m u l t 
s z o m b a t i hangverseny és annak 
páratlan s ikere . 

Ez a siker sok össze tevő
ből a lakul t k i . 

M a g a a zenekar összetétete 
is már a legszebb társadalmi 
összhangot mutat ta a különféle 
hivatást é s állást betöltő zene
kar i tagok között . 

Az eszme, a cél , mely az 
együttes tagjait és a közönséget 
egyaránt l e lkes í te t te : emlékmű 
emeléséhez segíteni Komárom 
vol t háziezredét, a 12-eseket. Ez 
a különlegesen komáromi cél is 
csak m i n d e n részről e lőmozdi -
totta a siker teljes k ibontakozá
sát . 

A vendég énekművésznő 
önzetlen á ldozatkész szereplése 
szintén a k o m á r o m i rög iránti 
szeretetet igazol ta . Hisz atyja 
K o m á r o m b a n született, itt nevel 
kedett, ennek az ezrednek köte
lékében szolgált . Azt est fényé
nek központ jában a művésznő 
is a k o m á r o m i össze fogás t n ö 
velte . 

De a társadalmi egyesüle 
tek, maga a h ivata los város , a h i 
vatalok is meghoztak m i n d e n igé
nyelt á ldozatot a disz , a s iker a 
p o m p a , a fényes keret k i fe j lesz
tésének é r d e k é b e n . 

N o és a közönség ! a h e l y 
igénylés jóval felülhaladta a je 
gyek számát ! Ez a kevés szó 
többet m o n d hosszú m o n d a t o k 
nál. 

Ha ez az együt tműködés , 
ö s s z e d o l g o z á s fog ja j e l lemezni 
K o m á r o m m i n d e n életmegnyil 
vánulását , a k k o r nem lesz h i u 
ábránd sikerről á l m o d o z n i , mer t 
az összefogás arányában f o g az 
j e l e n t k e z n i ! 

Espereskerületi papi gyű
lés. F. hó 10-én tar tot ta a k o 
máromi főespereskerület papsága 
tavaszi p a p i gyűlését K o m á r o m 
b a n . A gyűlésen megjelent d r . 
Breyer István megyéspüspök is , 
ak i a gyűlés előtt szentmisét 
m o n d o t t . Az értekezletet Szohurek 
A n t a l kormányfőtanácsos , f ő e s -
pereshelyettes magasröptű és egy
ben mély g o n d o l a t o k b a n gazdag 
megnyitóval vezette be, ma jd 
megtette a hivatalos be je len tése 
ket. Fe lkérésére P. Kardos István 
j ezsui ta társasági atya és Németh 
Pál t b . esperes, ászári p l é b á n o s 

nagyértékü e lőadást t a r t o t t a k az 
Ol tár i szentségneka p a p r a éspedig 
a sa ját maga és híveire ható ere
jéről . A gyűlés tagjai közül töb
ben szóltak a kérdéshez s ün
nepelték az előadókat . D r . Ragats 
Rezső püspöki helynök, f ő e s p e -
res tett ezután f o n t o s e lő ter j esz 
téseket is adot t a jövő munkát 
illetőleg útmutatásokat . A gyűlés 
után a papság közös ebéden vett 
részt. 

Külmissziói előadások. A 
komáromi református gyüleke
zetben május hó 2 - á n és 3-án 
Soppe Károly missz ionár ius tar
tott két este érdekes e lőadást a 
Kínában folyó re formátus keresz
tény irányú hittérítő munkáról . 
A hosszú k i n a i tartózkodása 
alatt szerzett gazdag tapaztalatai-
ból merített va l lásos e l ő a d á s o 
kat a hívek nagy f igye lemmel 
hallgatták, dacára annak, hogy 
német nyelven fo ly tak le s az 
előadásokat Galambos Zoltán 
le lkipásztor és Daby G y u l a t o l 
mácsol ták . 

Felvétel a Szivgárdába. 
F. hó 14-én, s z o m b a t o n este 
fogja Polgár A n d r á s páter ün-
nepies keretek között fe lvenni a 
f i u - és leányszivgárdába az uj 
tagokat . Este félhétkor a jezsuita 
atya szentbeszédet f o g m o n c l m i , 
melyre különösen a sz ivgárdis -
ták szüleinek f igyelmét hívjuk 
fel . Utánna következik a májusi 
litánia, melynek folyamán lesz 
a felvétel . 

A szentév emlékét meg
örökítették Nagyígmándon. Va
sárnap, f. hó 8-án nagy ünnepe 
volt Nagyigmánd kato l ikus egy
házközségének. E k k o r szentelte 
meg Pócza Ferenc nagyigmáudi 
p l é b á n o s felkérésére Surányi Fe
renc c. apát, komáromi esperes 
p lébános a szentév emlékének 
megörökí tésére beszerzett Jézus 
Szive szobrot . A szentelést végző 
e s p e r e s - p l é b á n o s szentbeszédet 
m o n d o t t a Jézus Szive tiszte
letéről , m a j d ünnepi szentmise
áldozatot végzett. A szobor az 
egyik buzgó nagyigmándi hivő 
a d o m á n y a . 

A vármegye tanítóságá-
nak hódolata Szent István 
Király emlékének. Komárom-
E s z t e r g o m vármegye Általános 
T a n i t ó Egyesüle te folyó évi má
jus hó 17-én díszközgyűlés ke
retében kíván áldozni első nagy 
királyunk emlékének a j u b i l e u m i 
év a lkalmával . Ez ünnepélyes 
nagygyűlésen Serédi Jusztinián 
b íboros érsek, Magyarország 
h e r c e g p r í m á s a szózatot intéz a 
vármegye taní tóságához. Az ün
nepség fényét nagyban fogja 
e m e l n i a tanítók énekkarának 
első szereplése . Az énekkart 
Hajnal Kálmán esztergomi kar
nagy vezényli . A díszközgyűlést 
Rákosi Károly d o r o g i igazgató-
tanító e lnök nagy g o n d d a l készíti 
e lő . 

Zászlószentelés. A Komá
r o m és Vidéke Ipartestület , mint 
m u l t lapszámunkban részletesen 
je lentettük, folyó hó 15-én, va
s á r n a p ünnepélyes keretek koz-
zött avatja fel diszes kiállítású 
zászlóját . 

Beszámoló. Dr.Csehszom-
bati László országgyűlési képvi
selő f. hó 14-én, s z o m b a t o n este 
fél 8 órai kezdettel Szőnyön a 
kultúrházban képviselői besz nnu-
lót tar t . 
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Gyermek-lelkigyakorlat 
Komáromban. Folyó hó 12-én, 

atörtökön reggel kezdette meg 
Polgár András j ézus társasági 
atya a Sz ivgárdák o r s z á g o s „ge
nerális b á c s i a - j a a k o m á r o m i 
gyermekeknek a három napos 
l e l k i g y a k o r l a t o t . A g y e r m e k e k 

ült f i g y e l e m m e l hallgatják a 
nyelvükön kitűnően értő páter 
előadásait . 

A képkiállítás 15-én, va -
nap este zárul . Nagyigmándi -

ut 3 1 . 

Kisdedóvót épit a komá
r o m i ref. egyház, \ p r i l i s hó 
10-én tartott a k o m á r o m i ref. 
egyházközség közgyűlést , ame
lyen jóváhagyta a presb i tér ium
nak azon határozatát , h o g y kis 
dedóvót létesit az egyházközség 
kebe lében . Miután a kisdedóvó 
épí tésére vonatkozó t e r v r a j z o k a t 
az egyházmegye e lnöksége is 
el fogadta, még ebben a h ó n a p 
ban megtörténik az épités k i 
adása . 

Ügyvédi hir. D r . Ágh K á 
r o l y ügyvédi irodját K o m á r o m b a 
áthelyezte és Kún Miklós u . 22. 
sz. alatt m e g n y i t o t t a , ( k i r . j á r á s 
b í róság m e l l e t t ) 

A képkiállítás 15-én, va 
sárnap este zárul. N a g y i g m a n d i -
ut 3 1 . 

Köszönetnyilvánítás. A 
Komáromi Kamarazene Együt tes 
nek 1938. május 7-én a v o l t 
komáromi cs. és k i r . 12. sz. gy . 
e. hősi emlékmüve javára r e n 
dezett hangversenyén a következő 
felülfizetések f o l y t a k be : Patzen-
hofer H e r b e t 20 P (Ács) , F r i e d 
Kálmán és Fia c é g 5 P, d r . 
Hübner B é l a , d r . S c h m i d t h a u e r 
V i l m o s 4—4 P, d r . H o l z l J ó 
zsef 3 P (Ács) , H i m b e r g e r Ist
ván, K a m a r á s Rezső, V i d a A n t a l 
(Ács ) 2—2 P, Pfoser G y u l a 
(Ács) , dr. T o m a n ó c z y József 
1.50—1.50 P, Ba lázs I m r e , Ba
l o g h S á n d o r , F ischer D e z s ő n é , 
Fischer F e r e n c n é (Ács) , dr . Le -
h o c z k y A t t i l a ( S z ő n y ) , d r . M i k e s 
István, N . N . , Pe t rovszky J á n o s , 
Sebesi Ferenc (Ács) , S imai Fe
renc, S p a n d l T e r é z ( Á C S ) , Szőnyi 
A n t a l , S z e n t i r m a y J á n o s , Tóth 
József ( Á c s ) , d r . T ó t h László , 
T ö r z s ö k B é l a , Vermes La josné , 
Véber J á n o s (Ács), 1 — 1 P, A s z -

talos B é l á n é , Kelet i J ó z s e f n é , 
Krause Ferenc (Ács) , N e g r o 
Ernő. (Ács) 5 0 — 5 0 f. A kegye
letes a d o m á n y o k a t ezen az u t o n 
köszönik meg a 12-es emlék-
mübizottság és a Kamarazene 
Együt tes . 

A g y a p j ú árának megállapí
t á s a . Az ez évi g y a p j u f o r g a l o m 
s z a b á l y o z á s á r a és á r m e g á l l a p í t á 
sára a földmivelésf igyi min isz ter 
rendeletet adot t k i . A közepes 
minőségű fésüsgyapju ára k i l o -
g r a m m o n k i n t 1 7 1 , a l e g f i n o m a b b 
p o s z t ó g y a p j u é 1 8 0 , a közepes , 
f ésülhető szövetgyapjué 1 57, a 
közepes szövetgyapjué 1*41 P. 
A m e n n y i b e n a termelő a f e n n t i 
árakon nem t u d j a értékesí teni 
gyapjú ját , azt a Futura ha j landó 
átvenni b izot t ság által megál la
pított e g y s é g á r b a n . 

Elmarad a szőnyi vásár. 
A Csehszlovák h a t á r s á v b a n f e l 
lépett ragadós s z á j - és k ö r ö m -
tajás miatt Szőny községben a 
május 16-i o r s z á g o s ál lat - é s 
kirakodó v:isár b i z o n y t a l a n időre 
elmarad. 

Komárommegyei Hírlap 5. oldal. 

Közgyűlés. A K o m á r o m i 
Kereskedők Társula ta f. hó 19-én, 
csütör tökön este fél 9 órakor , az 
ipartestületi S z é k h á z nagytermé
ben tart ja évi rendes közgyűlé 
sét, melyre a tagokat ezúton is 
meghívja az e l n ö k s é g . Határozat 
képtelenség esetén ugyanot t f. 
hó 2 4 - é n este fél 9 ó r a k o r a 
megjelentek számára való t e k i n 
tet nélkül fog a közgyűlés m e g 
tar ta tn i . 

Halálos szerencsétlenség. 
Hoffmann A n d o r tatabányai mér
nököt f. hó 5 - é n Piszkén halá los 
autószerencsét lenség érte. A f iatal 
mérnök iránt Tatabányán nagy 
részvét nyilvánult meg. T e m e t é s e 
8 - á n vo l t nagy részvét mellett 
Budapesten . 

Majális. Az ács i róni. kat. 
Legényegylet f. hó 15-én délután 
2 órai kezdettel az ács i erdőben 
majálist rendez. 

Tekepálya és kertmeg
nyitás. A szőnyi kultúrház v e n 
déglőse , vitéz Vizkelety András f. 
hó 15-én ünnepélyesen m e g 
nyi t ja vendéglőjének kerthelyisé
get, a m i k o r is az ú jonnan épített 
tekepályát tekeversennyel egy
bekötve avatja f e l . A tekever
senyre benevezettek nyertesei 
között három szép d i j a t oszta
nak k i . 

Bajtársi értekezlet. A vo l t 
cs. é s k i r . 12. g y . ezred k o m á 
r o m i ba j társ i csoport ja f. hó 
14-én, s z o m b a t o n este 8 órai 
kezdette l , Ray I m r e vendéglő jé 
nek külön termében tart ja r e n 
des havi össze jövete lé t . Erre a 
ba j társakat meghívja a csoport 
e lnöke. 

Háziasszonyok! N e m ke
rül pénzbe , mégis a l eg jobb 
tésztarecepteket megkapja , ha 
még ma kéri a Dr. Oetker-féle 
világhírű fényképes receptkönyvet, 
melyet bárkinek ingyen megküld 
a g y á r : Dr. Oetker A. Budapest , 
V I I I . C o n t i - u t c a 25. 

Vitézi avatási ünnepély 
Székesfehérvárott. A K o r 
mányzó U r ö F ő m é l t ó s á g a — 
m i n t a vitézek Főkapitánya — 
f. év má jus 2 2 - é n 10 órai kez
dettel avat ja és üti vitézzé a 
s z o k á s o s ünnepélyes keretek 
között a sorrakerü lő vitézi v á 
rományosokat és m i n d a z o k a t a 
kérvényezőket, ak iknek ünnepé
lyes avatása m i n d e z i d e i g v a l a m i 
okból késett. Az ünnepség szín
helyére csak belépőjeggyel lehet 
j u t n i , melyeket megkeresésre szí 
vesen b o c s á t rendelkezésre a 
vármegyei Vitézi Székkapi tány
ság, Esz tergom Kossuth La jos 
u . 3. sz. A belépő jegy díjtalan, 
az ehhez járó n y o m t a t o t t s o r r e n d 
kötelező megváltási ára 1 pengő . 

Zilahy Lajos m i n d e n írása 
az i r o d a l o m n a k egészen külön
leges értékét j e lent i . A valóságot 
c s o d á l a t o s erővel eleveníti meg 
és a legegyszerűbb tényekkel 
világít ja meg „a földönfutó vá-
ros t o - t , melyet az U] Idők közöl 
fo lytatásokban. Herczeg Ferenc 
szépirodalmi heti lapja ma is gaz
dag t a r t a l o m m a l je lent meg. 
Dí j talan mutatványszámot bárki 
nek küld a kiadóhivatal, B u d a 
pest, V I . , Andrássy-ut 16. 

Anyakönyvi kivonat áp 
rilis hóról. Születések: Paul isz 
Ferenc r k . , Lencse Etel r k . , T i -
m o c z k a Józse f r k . , Lengyel La-

jos izr . , M a g y a r I idikó Irén rk., 
G y u r k o v s z k y Ilona rk., Kósa 
Irén Klára rk. Házasságkötések: 
Steczéna Józse f rk. és Rauch 
Mária rk., H o l b i k Márton ág. h. 
ev. és S z a b ó Mária rk., Csengel 
B é l a rk. és Herbszt Már ia rk., 
Soós La jos ref. és M a j o r E r 
zsébet rk., Zala Lajos r k . és 
Végh I l o n a r k . Halálesetek : T ó t h 
Józsefné 39 éves r k . , K o s z t o 
lányi István 64 éves r k . , Nagy 
J á n o s 61 éves r k . , Szabados 
Károly 7 h ó n a p o s r k . , Paulisz 
Ferenc 7 napos r k . , B e n s ó P á l n é 
56 éves ref. 

Tanítójelöltek figyelmébe. 
A tanítóképzésről illetékes helyen 
a következőket közölték tá jékoz
tatás cél jából : A jövőben tanitó 
az lehet, ak i a l i c e u m o t és utána 
a tanitóképző akadémiát elvégzi. 
A l i ceum 4 osztályból áll és 
érettségi vizsgálattal j á r . A ta
nitóképző akadémia két évfo
lyamú és a tanítói ál lamvizsga 
letétele után ad oklevelet . A ta
nitóképző intézetben levő l i ce -
u m r a felvehetők m i n d a z o k , a k i k 
a gimnázium vagy polgári iskola 
négy évfolyamát s ikkerre l e lvé
gezték és 17-ik évüket még nem 
töltötték be. A felvételnél közölni 
ke l l , hogy az illető be járó h a l l 
gató vagy az internátus lakója 
akar-e l e n n i . Ajánlatos, hogy a 
szülők gyermekeiket e lő jegyez
tessék. Az előjegyzett növendé
kek szüleit az iskolák igazgatói 
a beiratkozásról értesitik. 

Mezőgazdasági Kiállítás 
Székesfehérvárott. Fehér vár
megye G a z d a s á g i Egyesület 
1938. augusztus 19—28-ik me
zőgazdasági kiállítást, ló, szar
vasmarha, ser tés , b a r o m f i , gyü
mölcs , bor, méhészeti , vadászati , 
buzaminőségi , k e r t i vetemény, 
hentesipari s tb . bemutatót rendez. 
A kiállítás ünnepélyes m e g n y i 
tása augusztus 19-én délelőtt 
lesz. Be je lentés i határidő a kiál
lításra június 1 . Felvi lágosi tásal 
szolgál Fehérvármegye Gazdaság i 
Egyesület Székesfehérvár , G i z e l 
lakirályné u . 2. 

Alapítvány kiosztás. A 
tóvárosi róni. kath . egyházköz
ség a Lőr inc Anta l féle alapít
vány kamatainak kiosztása tá r 
gyában f. hó 4 -én tartott t a n á c s 
ülésén döntött és négy fiatal 
iparost küld t a n f o l y a m r a t o v á b b 
képzés cél jából és 11 f iata l ipa
rosnak p e d i g segélyt szervezett 
meg mestervizsga, gépek és mű
hely berendezés kiegészítésére . 
T a t a t ó v á r o s , 1938. május 5 én. 

Az Eucharisztikus Kong
resszuson ülőhely is biztosit
ható. Az Euchar isz t ikus K o n g 
resszus rendezősége nagy g o n 
d o t f o r d i t arra, hogy a lehető 
legnagyobb kényelmet biztosítsa 
a májusi ünnnepségekre B u d a 
pestre érkező közönségnek. Ezért 
m i n d a z o k számára , ak ik az ün
nepségek alatt ülőhelyet akar
nak e l f o g l a l n i , már 50 fillértől 
kezdődően különböző árban 
b o c s á t rendelkezésre ülőhely- je
gyeket. E jegyek a kongresszusi 
jegyirodában (IV., Ferenciek-tere 
7., földszint az udvarban) na
ponta d . e. 9-1 és d . u . 4 6 
óra között válthatók meg. 

Kérje mindenütt a 

Komárommegyei Hírlapot. 

S P O R T . 
K F C - F ü z f ő i A. K. 3-3 (2-2). 

A pályaválasztó jogától 
megfosztot t K F C az eredet i leg 
K o m á r o m b a kitűzött mérkőzést 
Fűzfőn játszotta . 

Az első félidő 5 - i k p e r c é 
ben N a g y beadását Varga a h á 
lóba lövi (1 -0 ) . 

Szívvel- lé lekkel játszik a 
K F C A 9 - i k percben Varga l y u k r a 
teszi Lengyelt s máris 2-0 az 
eredmény. A fűztőiek lassan f e l 
n y o m u l n a k s a félidő végéig 
kiegyenlítenek. 

A szünetben a játékvezető 
sorozatos tévedéseiről panasz
k o d n a k a já tékosok, de b i z a k o 
dással i n d u l n a k nek i a második 
félidőnek. 

E k k o r is a K F C a kezdemé
nyező, de Németh nagy h e l y 
zetben hibáz. A 20 - ik percben 
N a g y lövését a kapus kiüti, de 
Németh j ó k o r érkezik s 3-2 az 
eredmény. A füzfőiek teljesen 
megzavarodnak s a K F C irá
nyítja a játékot . A 3 0 - i k perc 
ben egyszerű szabadrúgást r e n 
del a K F C ellen a já tékvezető . 
Fütty előtt g u r i t j a el a labdát 
Szita s m i g a K F C védelem he 
lyezkedik , a labda hálóba j u t . — 
Hiába a ti ltakozás, a füzfőiek 
kiegyenlítettek. A K F C nem adja 
fel a harcot , Fűzfő is győzni 
akar, de az eredmény már nem 
változik. 

A komáromi já tékosok 
m i n d e g y i k e lelkesen játszott , 
sportszerű magatartásával a fűz
fői közönség teljes el ismerését 
kiérdemelte. 

P é c s i v e g y e s d a n d á r — H a -
t á r b i z t o s i t ó k 5-0 (0-0). A k o 
máromiak ezzel az eredménnyel 
a hadseregkupa további küzdel
meiből kiestek. 

K F C l l . - T S E 4-0. Szép 
eredményt ért el a második 
csapat T a l á n , az egyesült T A C -
T T K I . csapatával szemben. U g y 
látszik já tékerőben a j ö v ő b e n 
nem lesz hiány. 

A g y ő r i G y a p j u s z ö v ő T E . 
csapatával játszik vasárnap a 
K F C b a j n o k i mérkőzést az E T O 
pályán 3 órai kezdettel. — A 
Gyapjuszövőt m i n d e n ellenfele 
megverte , legalább az egyik f o r 
dulóban . Szégyen volna, ha a 
K F C vo lna az egyedüli, a k i a 
Gyapjuszövőt ne tudná m e g 
v e r n i , de alaposan. 

A Koinárommegyei Hir-
lap a polgároké ! Fizessen 
tehát elö mindenki lapunkra. 

Száj- és 
oromraja s t 
elkerüli a gazdasága ha 

H Y D R O X Y G E N fertőtlenítőt 
használ . 

5 P-ért 600 liter fertőtlenitő ! 
M i n d e n t fertőtlenit, szagtalanít 

és t i s z t i t ! 
Rendelhető és ismertetőt küld 

N E D E C Z K Y d r o g é r i a 
K o m á r o m . 
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6. o l d a l . Komárommegyei Hírlap. 1938. május 14. 

Komárommegyei 
Hitelbank R. T. 

Komárom-Újváros. 
Alaptőke és tartalékalap: 200 ezer P. 
K o m á r o m , I g m á n d i - ú t 6. s z á m . 

A bank működése k i ter jed a bankszakma m i n d e n 
ágaza tára : be té tek ; betétkönyvecskékre és folyó
számlákra. Értékpapírok vétele és e ladása . T ő z s d e i 
megbízások lebonyol í tása a budapest i és külföldi 
tőzsdéken. Kül- és belföldi csekkek és kereske
de lmi utalványok beha j tása . Átutalások és m e g 
hitelezések b e l - és külföldre . — Külföldi pénzek 
beváltása m i n d e n k o r a hivatalos napi árfolyamon. 

Foncière Általános Biztositó Intézet 
Komárommegyei főügynöksége. 

I 

4 9 2 1 9 3 8 . sz. 

Árverési hirdetmény. 

Ács község 8105 kat. holdat tevő 

vadászterületének 
vadászati jogát 1938. május 21-én d. e. 9 órakor a 
községházán megtartandó nyilvános árverésen 1938. 
augusztus 1-én kezdődő 10 egymásután következő évre 
bérbeadja . Kikiálltási ár 2000 aranypengő, bánatpénz 200 
pengő. Vadál lomány: n y u l , fogoly , vadkacsa, vadl iba és mint 
váltóvad őz. Az árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők a községházán, i l letve 1 P. előzetes bekül
dése ellenében belőle példányszámot küldünk. 

Ács, 1938. április 28. 

Pálfy Károly sk. 
közs. bíró. 

A szőnyi 

plébánia földek 
(terület 120 kat. h o l d ) Komá
rom mellett vasútállomás k ö 
ze lében gazdasági felszereléssel 

együtt 

l 
Érdeklődők a szőnyi plébániához 

f o r d u l h a t n a k . 

e lőnyös fizetési feltételek mellett 

Komárommegyei Hitelbank r t . 

Tarcsy Gyula sk. 
főjegyző. 

A komaromi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóság. 

14901938. tkv. szám. 
• 

Árverési hirdetmény-kivonat. 
Dr. Pyber Kálmán végrehajtatónak 

Vandra Józsefné sz. Bognár Mária vég
rehajtást szenvedő ellen indított vég
rehajtási ügyében a telekkönyvi hatóság 
a végrehajtási árverést 748 P. 26 f. és 
160 P. tőkekövetelés és járulékai be
hajtása végett a Szőny községben 
fekvő s a szőnyi 855. sz. tkvi betétben 
A. f . 2. sorszám 2508|7. hrsz. alatt fog
lalt Kisszönyi dűlőben levő 560;b. 9. i . 
számit ház és udvarra, amely ingatlan 
Vandra Józsefné sz. Bognár Mária ne
vén ál!, 3840 P. kikiáltási árban ; a C 
14. sorsz. alatt 7454; 1934. tk. sz. vég
zéssel ids. Bognár Mihály bekebelezett 
szolgalmi jogával terhelten elrendelte. 

Az árverést 1938. évi június hó 
17. napján délelőtt 9 ó r a k o r Szőny 
községházánál fogják megtartani. 

Az árverésre kerülő ingatlan a 
kikiáltási ár felénél alacsonyabb áron 
nem adható el. 

Bánatpénz a kikiáltási ár 10 
o/o-a, amelyet a magasabb igéret ugyan
annyi o/f-ára kell kiegészíteni. 

Komárom, 1938. évi március hó 
7. napján. Dr. Wiener sk. j . biró. 

P. II A kiadmány hiteléül 

Csabafi Imre kezelő. 

Hirdetések felvétetnek. 
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